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SPURHO

Lokomotiven Re 4/4” Nr.160, BLS Ae 4/4 Nr.180, Re 6/6 Nr. 200

Nre. 160

MNa. 160

Nr. 160

Mr. 160, Nr. 180, Nr. 200

Solides Zinkspritzgussgehiuse — Fabrgestella und Motorenblock aus: Zinkspritequss — sdmitliche: Achson -in Messinglager — beldsaitige Beleuchtung mit sulp-
matigcham Lichtwachsal—sehr starkar botor mit Zahnradibersetzung=fir Unter- und Oberlelungsbeirieh urmschollbar — novesto Mirklin-Parfektsshaliung Tor
Var- wnd Rbckwirislhahet ={or 75er Krals,

Diesa Lokomaothve st die genowe Machbildung dar nauesten wnd schoollsten: Lokomotive dar Schweizerischen Bundesbahnen, Type Be 4747 Durch dis
Gummiberalfung wird eine erhbhte Zugkraft arreicht. Diese Loke kst ein gualilativ hochstehendes Predukl und arfreul sieh einar modellgsraven, wunder-
schiinen und aaliden Auskihrung.

Eina Zugskomposition, bastahend aus dor Lokemative Ne. 160 und den Wagan Nr. 10, 405, 400 und 415 ist die genaus Nachbildung von rablreichon. modarsen
Zigen des Eizenbahnneizes der SBE.

Mo. 160, No. 180, No. 200

Calsse, bogles st bloc-moteur en allizge métalique fondu scus prossion — AXes montés sur coussinets en bronze — Eclalrage avant @t arrlére avec Inversion
autematigue dos feux = Motour frés pulssant enirsinant les ossioux par engronages — Commutateur: pour’ slbmentation par pamographs ou par rail = Change-
mant da direction & Falde du noaval Invarseur MAERKLIN pour fo. syatbmae altarnatif et par [nverskon de polarité pour le systéma conlinu=Bandagss en
canutchaue pour adhdrence ot force detroction maximum — Fonctlonng sur un corcle de 75 cm dea diamiétre.

Cotte locomative est la fidéle reproduction de la. deralire motrice liveée aux Cheming de For Féddram Elle ost affectée & |a traction des trains répides,
Tous: les ditails ont. dte Iidélemant roprodills.

Urie compaosition compronant la locomotive Fa 474" sulvie des volturas No. 410, 405, 400 st 415, constius 'exacts reproduction des nombrouses rames
sulsses modornes siltonnant fo résean des CFF,

Nr.160, Nr. 180, Nr. 200

Body, trucks and mclor-frame in sofld dye-cas! metal — Self-olling bronze bearings — Electric lighls at each end with svlomatic réverse systam — Yory
powarful metor — Switch for collecting current from overhead pantograph or from ihe irack — New MAERKLIN roverse system for A C. - Rubbar tyres
foe improvad pulling and climblag action - Minkmom radies: 375 mm.

Thia beautiful ldcomotive is the falthful ropreduction of the last electric englne delivered fo the Swizs Federal Railways, She b5 aHected for pulling
fast passangar irainz,

A lraln composed of the locomotive e 474" fellowed by cars Ne, 410, 405, 400 and 415 Is tho exact replica of the numerous Swiss axgress traing which can
be-seen an the Swiss Foderal Raklways:
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Lokomotive Re 4/4" HNp, 160 fir Wochsalstram 6-19 Valt Fr. BE,— SPUR HO
courant alfernatif

Nr. 181 for Gleichstrom 2-Schienen 1-18 Valt [Flaischmann) - Fr. B8, —
courant continu 2 palls- 1= 18 Volts (Flatsehmann)

Farbe: grindgrau  Lidnge: 17,5 cm
Tainta: verte/grisa Lengueur; 17.6.0m
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BLS - Lokamotive Ae 4/4 mit Re 4/4”" Motor Nr. 180 f{ir Wosheakstrom G- 19 Valt Fr.94.—
couranl alternatif

Ne. 181 fir Glelchstrom 2-Schisnen Fr. 94, —
{1- 148 Volt Flalsckmann)

courant conting

Fache -~ BLS ~braun Linger: 17.5 cm
Tabata; brune BLS Longueur: 17,5 em

HHD Nr. 440 BLS-Personenwagen 2. Klasse Fr. 20.

Nr. 440/2 BLS-Personenwagen 2-Schienen Gleichstrom Fr. 21.50




Nr. 100

Mr. 101

Nr. 102

Ne 100
Neo 102

Nr, 100
Nr.102

SPUR HO

Roter Pfeil
Fléche rouge

Red Arrow

lar; Wechsslstirom &+ 19 Valt
3-Bchlnnen Fr.71.—
tar Glalchstrom  1-18 Vall
2-Eehlenon Fr. 7.~
[Flaischmann)

fiur Glgichstram 1+ 18 Vald
3-Schlanen Frid1.—
Madallgatrous Nachbiddung dos berdbhevan Rotan Pheils der SBB Typ RCe 204 Mr 204 — ZFinkspritzgussgehiuse — jo 2 alokirlsche Stirnfampen vorn und
hinten mit sutornatischam Lichlwechsal — fir Unter- und Oberlalfungsbeirieb umschalibar — e Gleich- oder Wechsalstrom — Eihet auf 7Ser-Krals —
Farnstevorung for Vor- und Ruckwirtslahet — Linge 25¢m — Gowicht 650 g.

pour courant alternatid 6-19 Volt 3rails . Fr. 71.— No 301 pour courant continu 1-18 Volt 2 rails (Flsschmann)  Fr. 71.—
pour couranl conding 1= 18 Vall 3 ralla Fr. 71.—

Reproduction lidkle de la Fléche Rowge des Chemins de Fer Fédiraux Sulases, Type RCe 274 no 204 — Carcassé en afllage de ramad incezsable injocté
spus prossion — Deux phares avanls of deux phares arribres avec inversion sobon s sans de la marche = Prise de couranl par pantographe ou par rail
cantral [ou piits) aver commutatour — Fopctionmement parfalt ‘sur un dismbtee. minlmum de 75 ¢m- — Longeiur hors tempons : 25 om — Polds: 650 .

for G-98 Volt AC. euprent 3 eall. Fre. 71.— Me. 104 For £: 18 Waolt D 0 currant 2 eall [Flofschosann) Fe. 71.—
far 1-18 Vot D.C. currént 3rail  Fr. 71.—

Super-dotafled exact HO scale model of the famous «FRed Arrows of the Swiss Federal Rothways, Type 8Ce 274, Mo 204 — Dye-cest metal body with realistc
working pamograph — Windows with frested cellon penes — 2 elsctric lights st osch end which go: on and off sulomatically with change of diraction '— Optioral
operation frem overhoad or rail — Dys-cast trucks with urned whesls — Avadlabla for 3-rail, 20 volis AL C. operation with remate contred revarsing — Fed: with

silvar rool and markings — Length 10" — Walght 650 g.




SPUR HO

Elektrische Lokemetive Ae 4/7 (2-D-1)

Nr. 140 Woehselstrom G- 19 Volt 3-Schlenen Fr. 98.=— Nr.141 Glaichsiram 2-Schisnsn (Flalschmane] 1-18 Voil Fr. 98.—
Coorant altecnatil 6-19 volte syaléme 3 rails Courant continu 2 rails [(Flelschmann) 1- 18 wolls
Alernatlog currant 6-19 volts 3-rail aystem 0. G, current Z-rail systam (Flelschmann] 1-18 valts

Tous les traing HAG fonctionnent parfaitement sur leg réseaux MAERKLIN

HHB HAG-Modelleisenbahnen funktionieren tadellos aui MARKLIN-Anlagen
All the HAG trains are made for MAERKLIN layouts



SPUR HO

Triebwagen Mr.150 [or Wechsalstrorm 6-19 Volt 3-Schiensn.  Fr. 92.- Nr.A81  Hir Glelchatrem 1 -18 Valt 2-Schlenen-System (Fletschmane)  Firy 92,-

Farbe grion oder Fol — unzarbrachliches Zinkspritrgussgahiese — d-achebg — nnanelnrichiung — beldsaitigs Balevchteng mit sotomatizcham Lichiwachsed und
Innanbelsuchiung — starkar Mator mit Zaharadibersatzung = fidr Unter- und Oharlaltungsbateleb umachaibar — MErklin-Parfekizchaliung fir Vor- und
Ruckwhirtslahrt — far 756r Krals — LEnge [Gber Puflar} 25 e Gewlcht: 600 g

Motrice No 150 pour courant alternatif 6-19 Velt 3-ralls  Fr. 92.- No 151 pour cadrsht conting 1-18 Volt 2-ralls (Flaischmana) Fr.92.-

Coulewr verts su rouge — carcasse ncassabla en alllzage métalligee fondu scus pression — & esalauy = amanagament Intériewr — dclairage avant at arcidee
awac inversion astomatique dos feux at declaicape inthriecr — moteur puissant avec antrainement per engrenage — dispositi poor Eonctionnement par
dbme rall ou figne adrienne — invorseur Maerklin Parfoct pour marche svant st artidrs — fonctionne sur un cercle de 75 do (7 — Longuedr (horg tam-
pans) 25 cem  Polds: 600 g

= Rail-car Nr. 150 for AL corrént 608 Voll 3 call system Fr. 92.-

Coloue green or red — Metal body dye cast— 4 axles = Interior litting = Electric [kghis a1 asch
and changing sulomatically and internal fittings — Poweclul molor — Can he switchad for
center: pick-up or ovechesd — Meerklin Perlect ramole condeol system for reveraing-will ne-
gotinie A7 em radius ErBck — Lﬂnngih aver butfers 25 em Wulghlz 600 g

Mr. 151  for DUG curront  1-18 Valt 2 rail system {Flodschmann) Fr.92.-

__*u!lq l I #“,— oy - T e e et L "h-.\__\\‘ — é_

i L i f= L Ve | SN Wt A ]




Lokemotive Re 6/6 Hr. 200 for Wechaelstrom & — 19 Vaoli Fr. 145.—

(mit Re 474" -Motar) courant sltarnatif Eﬁsﬁ
Nr. 201  Gir Gleichstromy 2-Schignan 1= 18 Volt (Flaischmann]  Fr. 145.— \\
courant. conting. 2 ralls i =18 Vaolis (Flolschmann}

Neuheit
Nouveauté
Novelty

Linga: 22 5 ¢m
Longueur: 22 5 cm

Steuerwagen Nr. 420 fir Wechselsicom  Fr. 32.— Nr. 421 tir Fleischmann mit. soliectan Ridern Fr.32.—




SPUR HO

Mr. 131 fir Gleichstrorm 2-Schignan (Flaischmann} 1-igvVolt Fr.8i.-
MNr. 132 fir Glokchstrom 3-Schionen 1-18 Veolt  Fr. 51.-

Farbe postbraun — S-acheiy — unzorbrochliches Fahrgestoll und Gahfuze aus Finkspritzguss — solbatzchmiprande Bronzelsger — Stirnlampe — LAngn (Thor
Pufar)s 8.5 em — Gawichi: 200 g — Modaligatrene Machblidung der Rangterloka Te 101 der SBE

No 131 courant contlnu systéae daux rails (Flalschmann)  1-18 wolls  Fr. 51.-
No 1232 courant conlinu systéma trols raiks i-18volts  Fr. 51.=

Calsse ol chassis en alliage (njactd sous pression — Teinte brung —
Grande force de traction garantie par fes polds de'ls maching — Coussi:
rals puiograisseurs — Fou avan! — Longueur hors tempons: 8,5 cm —
Paids: 2005, Reproduclion axacte de la locomotive Te 101 des Chamins
die Fer Fadéraux Suisses — Catle maching ast alfectdes unigeement e
marioouvres of a dgalemant & adoplée par des enlreprises Industri-
ellas possédant des volos: privies relides au réseau CFF,

Nr 131 D. C. currant 2-Fail system (Flelschmann] 1-18:Vele  Fro81.-
Nr.132 D.C. current S-rail system 1-1E Vot  Fr. 51.-

Dhya-cast rvetal body and under frame — Brown colour — Sall odling bronze
bearings — livminated — Lapgih over bulfess: 8.5 e — Weight: 2009
Exnct raproduciion of the Swiss switcher Ne. To 101, This englne s
commanly seen on the Swiss and an private marshalling yards.

Elektrischer Schienentraktor

Locomotive éléctrique de manoeuvre
{Tracteur industriel)

Electric Switcher

HHb




SPUR HO

Nr. 190  BT-Triebwagan, Wechsalstrom 6=19 Vol Fr.98.— No 190  87- Motrice. caurant afternatif 6-19 Valt Fr. 98.—
Nr. 191 BT-Triobwagen. Glelchsirom 2-Schianen No 191 BT-Matrice. courbnt contion.  1-18 Volt Fr.99.-
1= 58 Volt (Flalschmann) Fr.99.— % ralls - (Fleischmann)

In Original-Farbanstrich: griin-créme Peinture conforme au prototype: vert-créme

Mr. 425  BT-Porsonenwegen 2. Klasas Fr.2%.— Mo 425  BT-Voitvre voyageurs, Zme classn Fr. 21—
Nr. 430  BT-Personenwagen 1. Klasse Fr. 2%.— Mo 430  BT:Voiture voysgours, Ter classe Fr.21.—
Mr. 435 BT Stousrwagen (420) Fr.35.— Ho 435  BT-Voilure Pliste Fr.35.—
Fiir Flatachmann: Pour Floischmeann: (courant contine 2 rails)

Mr. 425/2 BT-Pearsonenwagon 2. Klassa, isokes Fr.22.50 Mo 425/2 BT-Vaiture voyageurs, Zmo chasss, rouns isolkes Fr.22.50
MNr. 43072 BT-Personenwagen 1. Klasse, isoliert Fr.22.50 Mo 430/2 BT-Vaiture voyagours, ler classe. rouss isolies Fr.22.50
Mr. 436 BT Stevorwagon, ksoliart Fr.-236.— Mo 436  BT-Volwre Pilate, rowes isclées Fr. 35.:—

b




Personenwagen 2. u, 1. Klasse, Voiture voyageurs 2me et1er classe, Passenger coach first and second class

Hr. 480 Wechselstoom (MErkiin} Fr. 18—  Hr. $D0/2 3-Schignpn Glghchsarom, courant conting 7 rafls roges lesides Fro 19.58

Kr. 815 Wechsaistrom (Markiin} Fr. 18— Nr. 81672 2-5:hlenen Glelchstrom, conant sonlisg 7 raike, noues fsolées Fro19.50

4150 Blouchtung Her Wegen 200, 415, 440  Eclalrage pour volturs 408; 415, 420 Fr. 4.50
4151 Sehlailkontakt e Wagenbalauchtung ™ Frotiour pour dclairage T Fr.. 1,40

4§55 Schlalfcontakt fir Wegenbefauchiung =  Frotteur pour aclairage = Fr. 1.10




SPUR HO

Nr. 405 HO-Speisewagen rot. Wagon restaurant HD rouge, HO Dining car red
Mr. 405  Wechsalstram [Marklin) Fr. 20.—
Nr. 405 /2 2-Schionan Glofghstrom, courant contine 2 rafls, rouss eoldes

Fr. 21:50

Me. 410 HO-Gepiéickwagen griin, Fourgon CFF HO vert
Nr.410  Wechzolstrom (Marklin) Fr.18.50
Mr. 410/2 2-Schisnan Glelchstrom. coursnt conting 2 rails roves isolées

. HO Utility van green

Fr. 20.—

Alle HAG Wagen besitzen die Original-Mirklin-Vorentkupplung  All HAG wagons with original Maerklin coupling

Tous les wagons et voitures HAG zont munis de I'attelage original Maerklin & dételage préalable




HAG HO-Ghterwagen mit eriginal MARELIN-Vorentkupplungen

Schwelzermadelle — unzerbrechliche, solide ZinkspritzgussgehBuse — verschindene modelimBssige Farben [novesto
Ausfihrung) = vollavtomatische Kupplung — Wagen kinnen beim Rangiocen abgestossen wardon — Wagonachsaen
unt REdar kbnnan for Glsichstrem ausgewechssll wardan = Spitzanlager — feinste Austihrung — Farbe braun

HAG Wagons marchandises HO avec attelage original Maerklin & dételage préalable

Reproduction parfefe des wagoens marchondizes des Chamine de Far Féddraux Suissés on sonvice sur toules los
lignes - puropdennes — Carcasses an Tamaedc injectie sous pressions af Incassables — Axes en pointos assurant un
roulsmant pacfalt — Axes Interchangosbles pour forctioamement en 3 ou 2 ralls — Couleer brun

Glaichstrarmn 2-Sehlenan, Zuschiag Fr.-.60
Courant continu 2 rails, supplément  Fr. =60

Fr. 7.20

Mr. 300

e s i e

Nr. 320 Fr. 7.40

Mr. 310 Fr. 8.— Ma Nr. 325 Fr. 8.30 M 6 Nr. 345 Fr. 8.50 x3




SPUR HO

HAG-Transformer fiir HO
(nur fr Anschiiss 8 Wechsnlstrom ) fir Porfektschaliung
Fr.71.— Nr. 650 fir HO-Bahnen, Lelstung 48 VA

MNormala Spannung 220Volt.

Bel Anschiuss Voltzahl beachien

Transformer mit stufanlosar Geschwindigkeiisraguliareng — autematischom Kurz-
schiuss-Schalter — roter: Koatrellampe — Anachiuss the Bahn, Walchen und Licht,
Druuiimoglachuﬁung far Farnstewerung. Der Translormer besitzt das ASEV.
Znlchan,

Transformateurs HAG pour HO

[(Saularmont pour brenchement sur lo sectour alternatii).
Inversion: por survoltage (Commande Poerfoct).

Fr. 71.— Mo 650 pour cheming do fer HO, pulssance 48 Waits

Tenslon: primalee 220 Volts,

Contrafler la tenslon du seciewr lors du. brenchoment,

Réglage da |a tension secondeire par curaeur — Disjenctour do sécurit — lampe
tarmbain rauge — Prises da caprant pour |a traction. les accessolros deciromagna-
tiques of pour es dclalrages des gares efc. Bouton de-survoltage pour invarsion
duos machings. Le translormateur est conforme aux normes de UASEY

HAG Transformers for HO

These transformers may be connected only to AC outlats. Trensformaer with per-
fact rosarve  systom.

Fr. ?1.— Nr. 850 for HO trains, Capacily 48 walt

220 volts,

Check the outist vollage before connecting the tranaformoer. Thermostaths cn-
out — Red control-lamp — Sockuts for the train, light and remote conlrolled
Hems, — Knob for reversing the angine. - This transformar |5 manufectered folio-
wing the ASEV requlations.
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System flir 20 Volt-Betriab
Dar Botriab disser Spielolsanbabnin 8t vollkommen: gedaheics. Die HAG-Loko besiizt aine Periekischaiung, bei der die Umschaliung durch erhdhte Spannung
hervorgarulen wird. Belin Drdeken auf den Scheflknopl dos Transioemers wird dis @ der Loko elngebaute Fernsteuerung bailligl d. k. die Fahelrichiung
wird gendect. Kurrschluss bis zu 5 Sekunden stért den Fahrbetrieb nichi. Bel l&nger anhaltendem Kurzschlugs schaltot der Sicherhsltseegior im Transfor-
mar galbstindlg aus, HAG-Lokos sind auf HAG:Transformer aingestolll. Wir ampiehlen daber 2u HAG-Eisanbahnen such HAG-Transformar zu vorsandan.

Systémaea d exploitation & 20 volts
La foncilonnement de ca chamin de fer minlature est absclument sens denger. La locomotive HAG possido un inverseur, au moyen dugual le renversement
de marche asl provomed per une tension plis élewés. L'inversion du sens de la marche de la locomolive: ost obtenus par pression sur le pulseur placd au
coled du boaton: de commanda. Des courts-clrcults allant jusgue 5 gec. ne dérangent pas D'axplobiation. 5°is durent plus: longtemps, o fuslbio da sdcurind
se dicloncha automatiguameni. Los locomotives HAG sont apécialerment. @udides pour foncthonmer evee les trapsiormataurs HAG. MNous recormmmandons
par consdquent de s servie dos transformateurs HAG pour actionner les locomotives HAG

HO-Einzeltaile Pigces détachées pour HO
200! Aehsa mit Bddcken N Elj'wa.gr_ = o o oI} 1850 Schieifon@kE e Lewo el 2 C L we S R i ca wm 140
Essisu &bt romss pouir wagons Mafechandes Frodbear pour Focemathon Le 47
300 Achse mil Ridcien isolien) Hir Gllerwagen . (FAsty e miat 1. 18800 Gehipifiontakt fv Trishengm e | e ks p e 140
avec roues isolbes por wegias mar{handlsa Frottear pour Motrize
ADD - Athes mil Rbdehies (3 Persomanmwagen . . o9 . s AE -0 16830 Anke¢ mil Kolakior fir Roter Pled . L AT A 550
Esshee awnc ngwmes phar voltuds voyageur Irfult rotalif -aves coliscieur pour: Fitche Rnugq.
40 Behes mit gewdhofichen Rischen, loliert [ Parsossowagen . . . . 1 20081 Anker mit IPQ\HI’HIIT lGr & BB, Ak 40T, Tridhwagen A0 553
Essien Bwbc rodes ondinaimes. okes pobr wibure woyageur Bedulk rota B wime collecims pour Ao b5, ke 4--'1_ Wedrize
7% Hupplung $0r Loko Ba 605 . PR e e e e —3 VG0 Ankes [r R dodn und LS L e o B . 550
Atielagn pour e BB Induit rolali avee collecheur Ro l.-l' al ELS
10470 Seefeifrontakt e Roler PR . . ., . . 14 O Nuplers und WokdenbOrslen ol Fadera .00« o - 0 o — &
Fradtour pour Fichs Rauge Gharbans wiee ressorts
125005 Schleificalaht fir Loko Aa 606 und Ra 4040, BLE . oo . 1.4 1S Gummd B An 6.6, Ratar Plell, Triebaagen, Re drdi, BLE .4
Frolbeur pour incamatier An BrE of He drd=. BLY Banduge an cagutchess: pour ke 646, Fl he: Reoqn, Wabrics, He'dvks, BLE
250 Sehieifkondakt [r Stenerwagen = 0 O HEE e L ] M3 Gumsa b AR AT e e e R — 5
Frotits: pour valbons pilols o Bandage en cacuichoes pour B AT
#2150 - Sohleilkoatakd fr Slaverwagen = wad Trisbwagn — .0 oo 0 118

Fratieur pour waiure pllote = af mabrice

Ruoparaturon kinnen aur denn susgeidhet worden, wenn sle vor dem 15, Novamber oder nach dem 1. Januar In dis Fabelk aingesandt werden.
La fabrique é1snt surchergée de trowall pendant be mols de dicembre] vous dtes prié d'adresser vos réparations avant le 15 novambre ou aprés is 1 |advier

Westschwelz und Export FULGUREX—LAUSANNE

Seul distributeur pour la Suisse romande
et pour tous les pays 33, avenue de Humine Tal 021 /2349 45 Sechwaiz
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